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449199-2026 - Verseny

Németorszag — Digitalis masolégépek — Druck- und Multifunktionssysteme

OJ S 123/2026 30/06/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Arubeszerzés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: BG Klinikum Hamburg gGmbH
E-mail-cim: silke.witt@bg-kliniken.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Kézponti kormanyzati szerv altal ellenérzott
kdzvallalkozas
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Egészség

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Druck- und Multifunktionssysteme
Leiras: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung und Installation von Druck- und
Multifunktionssystemen einschliel3lich Software und Full-Service an verschiedenen Standorten
des Auftraggebers auf Basis eines All-in-Miet- und Full-Service-Vertrages.
Eljarasazonositd: 29986305-8062-4bc3-8c04-36197f985026
Bels6 azonosito: 69-25 (200) HAM
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F&6 osztalyozas (cpv): 30121430 Digitalis masoldgépek

2.1.2. Ateljesités helye
Postacim: Bergedorfer Stralte 10
Varos: Hamburg
Iranyitészam: 21033
Orszag alegysége (NUTS): Hamburg (DE600)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informacidk: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMZ20# 1. Die Vergabeunterlagen
durfen ausschlieBlich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Soweit in dieser Bekanntmachung /
Aufforderung nichts Abweichendes geregelt ist, wird die gesamte Bieterkommunikation,
einschlielich der Versendung von Informationsschreiben nach § 134 GWB sowie des
Zuschlagsschreibens, Uber die Vergabeplattform DTVP abgewickelt, wobei die Textform
einzuhalten ist. Die Vergabestelle wird dabei vertreten durch die Syndikusrechtsanwalte der
BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung, Bereich Recht / Zentrale
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Vergabestelle. 3. Bieter haben das Tool zur Bieterkommunikation auf DTVP wie ein eigenes E-
Mail-Postfach regelmaRig auf eingehende Benachrichtigungen zu Gberprufen. 4.
Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter sowie als Mitglied einer/mehrerer
Bietergemeinschaften sind nicht zulassig. Ein Austausch von Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des Auftraggebers, die
grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt fir einen Austausch von
vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine Bietergemeinschaft im Angebot
zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im Auftragsfall berufen hat. 5. Bietergemeinschaften legen
die Bietergemeinschaftserklarung bei. Die Eigenerklarung zur Eignung ist von allen Mitgliedern
einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 6.
Wenn die Beauftragung von Eignungsleihgebern vorgesehen ist, sind das Verzeichnis der
Leistungen anderer Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie
die Eigenerklarung zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe Aufforderung zur
Angebotsabgabe). Das gilt auch fur verbundene Unternehmen. Wenn die Beauftragung von
Nachunternehmern vorgesehen ist, ist das Verzeichnis Leistungen anderer Unternehmen mit
den Angebot einzureichen. Die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie die
Eigenerklarung zur Eignung sind nur auf Verlangen der Vergabestelle einzureichen (siehe
Aufforderung zur Angebotsabgabe). Das gilt auch fir verbundene Unternehmen. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, fir Nachunternehmer Eignungsnachweise zu fordern. 7. Die
elektronische Abgabe der Angebote lber die Vergabeplattform DTVP muss so rechtzeitig
erfolgen, dass alle Erklarungen bis zum Ende der jeweiligen Frist vollstandig Ubermittelt
worden sind. Dabei ist genligend Zeit flr die Anmeldung des Bieters auf der Vergabeplattform
und fiir den Ubermittlungsvorgang einzuplanen. Die Bieter werden auf die Erlauterungen des
Plattformbetreibers auf den Internetseiten fir Bieter (https://support.cosinex.de/unternehmen/)
hingewiesen. Insbesondere sind die Hinweise Uber die Abgabe von elektronischen
Teilnahmeantradgen und Angeboten zu beachten. Diese fristgebundenen Erklarungen durfen
nicht Uber das z.B. fur Bieterfragen genutzte Kommunikationstool eingereicht werden.
Jogalap:

2014/24/EU iranyelv

vgyv -

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény, Kézbeszerzési dokumentum
A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kotelezettségek megsértése: 1. Erklarung,
dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates
vom 8. April 2022 Uber restriktive Maf3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehdrt, die einen
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag
als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht
wegen eines VerstoRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von
wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer Geldbul3e
von wenigstens einhundertfiinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller
Verstol’ und kein anstehender BuRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers
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beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG
oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" erforderlich).

Blnszervezetben valo részvétel: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliiggé biincselekmény:
Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).

Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr.
2 und 3 GWB).

Csalas: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).

Korrupcio: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123
Abs. 1 Nr. 10 GWB).

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).

Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Szocialis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Fakultativer Ausschlussgrund
(§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB)

Fizetésképtelenség: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Felszamolo altal kezelt vagyon: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Uzleti tevékenység felfliggesztése: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
A nemzeti torvények értelmében a cs6dhodz hasonld helyzet: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Sulyos szakmai kotelességszegés: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
A verseny torzitasat célz6 megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

A kdzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd 6sszeférhetetlenség: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Kbzvetlen vagy kdzvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras el6készitésében: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankcidk: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrél: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs.
1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Druck- und Multifunktionssysteme
Leiras: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung und Installation von Druck- und
Multifunktionssystemen einschliel3lich Software und Full-Service an verschiedenen Standorten
des Auftraggebers auf Basis eines All-in-Miet- und Full-Service-Vertrages. Die Vergutung
erfolgt Uber monatliche Mietraten fir die Nutzung der Systeme und Software. Wartung,
Tonerversorgung und sonstige Serviceleistungen werden im Pay-per-Click-Modell
abgerechnet, d. h. es werden ausschliellich die tatsachlich gedruckten s/w- und Farbseiten
berechnet. Ein Mindestabnahmevolumen ist nicht vorgesehen. Die Lieferung, Installation,
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Inbetriebnahme sowie Ricknahme der Systeme (vgl. Punkt A.13 des
Leistungsverzeichnisses) sind im Mietpreis enthalten. Systemumztige wahrend der
Vertragslaufzeit werden bei Bedarf durch den Auftragnehmer durchgefuhrt (optionale
Leistungen). Entsprechende Umzugspauschalen werden separat vergutet und nur im
Bedarfsfall abgerufen.

Bels6 azonosito: 69-25 (200) HAM

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Arubeszerzés
F6 osztalyozas (cpv): 30121430 Digitalis masologépek

5.1.2. A teljesités helye
Postacim: Bergedorfer Stralte 10
Véros: Hamburg
Iranyitészam: 21033
Orszag alegysége (NUTS): Hamburg (DE600)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idotartam
|détartam: 6 Evek

5.1.4. Megujitas
A megujitasok maximalis szama: 1
Tovabbi informaciok a meguijitasrél: Der Auftraggeber kann den Vertrag einmalig um 12
Monate verlangern.

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Nem kell megadni
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kdzbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcids kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas
Kivalasztasi kritérium leirasa: (beabsichtigter/erfolgter) Abschluss einer Haftpflichtversicherung
oder einer vergleichbaren marktublichen Versicherung mit einer Haftpflichtdeckungshdhe von
mindestens 1 Mio. Euro fur Personenschaden und 1 Mio. Euro fur Sach- und
Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall (Eigenerklarung im Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich und ggf. zusatzlich Nachweis Uber Versicherung).
geforderter Mindeststandard: Bestehen/geplanter Abschluss einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit den oben angegebenen Deckungssummen.

Kritérium: Specifikus éves forgalom

Kivalasztasi kritérium leirasa: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie Umsatz des Unternehmens, soweit er Leistungen
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betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des eigenen
Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflihrten Leistungen. (Eigenerklarung
im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich).

Kritérium: Atlagos éves munkaerd

Kivalasztasi kritérium leirasa: Erklarung, dass fur die Ausfuhrung der Leistung erforderliche
Arbeitskrafte zur VerflUgung stehen (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" erforderlich).

Kritérium: Atlagos éves munkaeré

Kivalasztasi kritérium leirasa: Anzahl der durchschnittlich jahrlich Beschaftigten der letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre (Mitarbeitende insgesamt) (Eigenerklarung im Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich).

Kritérium: Technikusok vagy technikai szervek a munka elvégzéséhez

Kivalasztasi kritérium leirasa: Angaben zu den technischen Fachkraften oder den technischen
Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen,
unabhangig davon, ob diese dem Unternehmen angehoéren oder nicht (Technischer Support)
sowie zur Erreichbarkeit des technischen Supports (Eigenerklarung im Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich).

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott szallitasokra

Kivalasztasi kritérium leirasa: Erklarung, dass in den letzten drei Geschaftsjahren
vergleichbare Leistungen ausgefiihrt worden sind, samt Angaben zum Auftraggeber (Name,
Ansprechpartner, Kontaktdaten, Rechtsform, Unternehmensstruktur) und zum Referenzprojekt
(Leistungszeitraum, Anzahl der installierten Systeme). (Eigenerklarung im Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" sowie im Formblatt "Referenzbogen" erforderlich).
Mindestanforderung: Mindestens drei Referenzen jeweils mit mindestens 250 installierten
Systemen.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMZ20
/documents
Ad hoc kommunikaciés csatorna:
Webcim: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMZ20

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMZ20
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalogus: Nem megengedett
Vaéltozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari idészamitas szerinti kbzép-eurodpai id6
Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 2 Honapok
A benyuijtasi hataridé utan megadhaté kiegészité informaciok:
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A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos egyes dokumentumok benyujthatok
egy késoébbi idépontban.

Tovabbi informacidk: Der Auftraggeber wird nach Ausibung seines pflichtgemafen
Ermessens uber die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Die Kommunikation erfolgt
Uber das Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bieter
werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt wurde. Die
Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.

A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:

Megnyitas datuma: 30/07/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd, nyari id6szamitas
szerinti kdzép-eurdpai id6

A szerzédés feltételei:

A szerzédést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

Elektronikus szamlazas: Kotelezé

Elektronikus megrendelésre fog sor kerllni: nem

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: nem

A szerzédést elnyer6 ajanlattevék csoportjanak kotelezd jogi formaja: Alle Mitglieder der
Bietergemeinschaft haften gegentber dem Auftraggeber als Gesamtschuldner

5.1.15. Sajatos beszerzési médszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és fellilvizsgalat
FelUlvizsgalati szervezet: Vergabekammern des Bundes
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informacidk: Méchte ein Unternehmen einen Verstol}
gegen Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu riigen. Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gerigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rlige nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberuhrt.
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: BG Klinikum
Hamburg gGmbH
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet: BG Klinikum Hamburg gGmbH

8. Szervezetek

8.1. ORG-0001
Hivatalos név: BG Klinikum Hamburg gGmbH
Regisztracios szam: HRB 138923
Postacim: Bergedorfer Stralte 10
Véros: Hamburg
Iranyitészam: 21033
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Orszag alegysége (NUTS): Hamburg (DEG00)

Orszag: Németorszag

E-mail-cim: silke.witt@bg-kliniken.de

Telefonszam: 0234 302 3137

E szervezet szerepei:

Vevo

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujtéd szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Vergabekammern des Bundes
Regisztracios szam: 991-02380-92
Postacim: Villemombler Stralle 76
Varos: Bonn
Iranyitdszam: 53123
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefonszam: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
E szervezet szerepei:
FelUlvizsgalati szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Véros: Bonn
Iranyitészam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: aa732e08-77a0-4f6d-a0d5-02ee671744ad - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszids hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkozo6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 29/06/2026 12:02:23 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kdzzétételi szama: 449199-2026

HL S kiadas szama: 123/2026

A kozzététel datuma: 30/06/2026
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